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TÜRKiYE'DEKi iLK MANAS ARAŞTlRlClLARI 

"M. FUAT KÖPRÜLÜ, ZEKi VELiDi TOGAN, 
ABDÜLKADiR iNAN" 

Tuncer BA YKARA''' 

Türkiye'deki ~anas çalışmal arını , liç safhada görmek gerekir. Bun­
lardan il ki, doğrudan destanlada ilgili çalı şma lar kabul edilebilir. tkin­
ci safha, Manas'ın adının ve Manas Deslanı 'nın ilk ele alındığı devir­
dir. Nihayet Uçiiııcü safha, içinde bulunduğumuz dönem olup artık gü­
nümüzde birçok Türk bilim adamı, Prof. Dr. Dursun Y ıldırım'dan baş­
layıu·ak, Manas'ı bütün yönleriyle araştırıp incelemeye başlamışl ard ır. 

A) Tlirkiye'de, akademik manas ıy l a bilinen testanlar ve bu arada 
Manas ile ilgili araştırmalar. ancak XX. yüzy ıldan itibaren başlamışu r. 

Türkiye Türklerinin , Osmanlı döneminde. "Türk" kavramıy l a yakın ve 
s ıcak ilişki kurmal arı , zaten çok yeni bir gerçek olup, ancak XlX. yüz­
yılın ikinci ymı sından itibaren söz konusu olabilmi ştir. As.l ı nda Os­
manlı insanının , kendisine Türk adını vermese de geçmişine ve destan­
Iarına sahi p çıktığını söyleyebiliriz. Bu destan geleneğini . iç Asya'dan 
getiren Selçuklu atalanndan itibaren, geçmiş ile bağlarını , yeni geldiği 

Rum d i yarın ı n şartları ile birlikte devam ettiriyorlard ı. Hem İslami­
yet'in, hem de Asya'dan gelen, fakat geri lemiş olan Türk özelliklerin in 
adının konmayarak devamı sayesinde, 1826'ya kadar destan. efsane ve 
menkıbe ile içiçe bir hayat etkin olmuştur. 

1826 ve sonras ındaki 1839 hareketi , Osmanl ı in sanınd a kendi geç­
mjş ine dair bakı ş değişikl iği doğurdu . Hem islam. hem de Türkilikle 

* Prof. Dr .. Ege Üniversitesi. Edcbiy~ ı Fakültesi Aıaıürk İ lkeleri ve ink ı lfıp Tarihi 
Bölü nı li Başkan ı . Burnovallzın ir-TURKIYE. 
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i lgili duygu l arı gerileyip yeni bir oluşum başladı. Fakat bu oluşumun 
Hri sliyaıılık ve Avrupa etkili görüni.işü, 1871 soması ııda kısmen değiş­
tiğinden. Osmanlı in · anı. hem tslaıniyeı'den . hem de kendi kavmi özel­
liklerinelen dalıa uz ölçüde nefret eder oldu. Bununla birlikte, mlinev­
verinıiz yüzy ıllardı r kendi içinde yaşayan değerlerinden (destaııi ve 
edebi) şüphe etmeye baş l arn ıştu·. Asl ında, eski clevrin. İran etkili hava­
sı, Türk geleneksel özelliklerinin gerilemesine yol açn1JŞ idi. Bunun 
olumsuz son uçları. menkı oe ve destanların büyük ölçüde kaybolma­
stnda görüldü. Sadece İç Asya'dan getirilenler değil. doğrudan bu Lil ­
kede oluşturu lan birçok menkıbe ve clestanın da, XIX. yüzyılın içinde 
yarısında kaybol d uğu gözlendi. Sadece bir vesile ilc yazıya geçirilen­
ler, ·ancak belirli bir dönemin sonunda yeniden ınünevverlerce kıyme t­
lencli ri Jmeye başlaıınuşıı r. 

XIX. yüzyıldaki Türk yeni leşıııe dönenıütin bir gereği olarak, ül­
kenin insanı, kendi eski millJ destanianna olumsuz bakmaya başl amış 

tı. Danişnıentname, Saltukname ve Evl iya menkıbelerinin ele alınması , 
Avrupal ı araştırıcıların onlara k.ıymeı atfetmelerindeıı sonra oJımıştur. 

Oysa bu arada Türk ha l k ı kendi destan ve menkı be gel eneğini devanı 
ettiri yordu. Böy lesine bir ol uşumun içindeki Osmanlı dönemi insanı, 
Türk olarak kendisi nE Osm<tıı lılık dışında daha gen iş bir kültür ona­
mında ancak XIX. ası r sonim-ında bulabilecektir. Bu zamanda ise ad­
larını yukarıda verd iğ i nı araşr ırıc ı lar doğmaya baş lamı ş l<u·cl ır. 

B) Birinci safha: Yukarda adı geçen üç araşt ı rıcı da 1889-90 y ıl­
ların ın insanlarıdır. Sadece Abdülkadir tnan 1889 doğumlu olup öteki 
ikisi yaşıl. yani 1890 doğumludurlar. Ayn ı yılların , farklı Ti..irk ülkele­
rinin farklı ~an l arı içinde. sadece son ikisi aynı ortanıda büyüyecekler­
dir. Yukarda i şaret ettiğim gibi. Fuaı K öprülü 'nün çocukluğunda. cles­
t <ın veya nıenkı bcn in yeri artı k oldukça gerilemişt ir. Buna karşılık Ural 
Dağl arındaki Başkurt Türk ülkesinele doğup büyüyen Abdü lkadir (Fet­
lıülkadir) ve Ahmed Zeki Beyler , destan ve menkJbe ortam ının iç inele 
büyliıııüş lerdir. Neticede Pual KöprUICi. bilim adam ı olarak sağl anı 

nıe todl ara ulaşınca, önce nıenkıbeden destana geçecek. fakat İnan ve 
T ogan iç in. doğrudan de~tarı a geçip onu incelemek daha olağa n ola­
caktır. 

XIX. yy sonl arının Ti.i:i-. lliğü içinde Manas adının Türkiye Türkle­
ri tarafından bilindiğini söylemek imkansızd ı r.Türkistan'dan Anado­
lu 'ya gelenler bu ismi ve destanın ın bazı metinlerini nakletmiş ol abilir. 
Fakat fikir adamla rındaki olumsuzluk ve halkın da daha çok menkıbe­
ye önem vermesi yüzlinden M anas ilc ilgili bilgiler ancak XX. yüzyıl-
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da ve Rad loffun eseri dolayısıyla mliınldin olabi lecektir. Bu konuda 
bir başka önemli husus, Cihan Harbi'nden hemen önce ünlü Türkolog 
Karanev'un kitap l anıun Türkiye'ye getirilmesidir. Böylece o zamanki 
Rrıs alemindeki neşri yat. bilinme imidiruna girmiştir. 

Katanev'un kitaplığ ı , öncelikle yen i bir şeyler bilmek ve öğren­

mek arwsunda olan FuaL Köprüili'ye büyük ve engin bir ufuk açnuş­
tır. Bu açıdan meseleye bakıldığında, Fuat Köpıiilü 'nün 1920'1erde Ma­
na. 'dan haberdar olduğunu tahmin edebiliriz. Burada kısaca Fuar Köp­
rülü'nün hayarına temas edelim: 

1890 doğumlu olan Köprüilizade M. Fuar Bey, İstanbul'un bjr ule­
nıa ailesine ınensupdur. İstanbul Üniversitesi (Darülfünunu)ne genç ya­
şında öğretim üyesi olarak girmiş, çalışmal arı ile elikkat i çekmiştir. ı 9 ı 8 
sonl arındaki eseri İlk Mwrnavvrjlar kendisine haklı bir ·şöh ret kazan­
dırmıştır. Onun Manas ile teması da, muhtemelen bu y ıll arda olmalı­

dır. 

İkinc i isim Zeki Yelidi Togan'dır ( 1890- 1970). Başkurt Türkü ola­
rak doğmuştur. Yetiştiğ i aile çevresinde destan ve menkıbelerin içinde 
büyüdüğünden , tarihçi olmasında da bunların büyük payı olduğunu 
söyler. Bundan dolayıdır ki o. bir bilim adamı olduktan sonra hem bil­
diği. hem de sonradan öğrendiği destan ve menkıbelerle yakından ilgi­
lennıiştir. Onun tarihçi olması , meseleyi tarih açı sından ele almasını 
doğuracaktır. Kendisi Manas Destanı'ndan. hem doğrudan Manasçılar­
dan dinlediği. hem de öteki bilimsel yayınlarda okuduğundan ge niş öl­
çüde haberdardır. 

Zeki Yelidi Togan; destan lada çok önceden beri ilgi lj olduğun­
dan, destan incelemek onun için aynı zamanda zevkli bir meşgale ol­
muştur. Hayatının son senelerinde Türk d.estanlarını bir bütün olarak 
ele alacak bir büyük inceleme ve yay ın hareketinin içine girm iş bulu­
nuyordu. Bu büyük büti.ini.in içinde Manas Destanı da yer alı yo rdu. 
B atı Tlirklliğünün orta zamanlar destanlarıyla ( ınenkıbe-destan) ilgili 
olarak dönemin Türk tarihçilerinin olumsuz etkilerini taşısa da (Daniş­
nıentname hakkında şüphesiz Mlikrimi n Hali l'in etk isiyle o lu şan olum­
suz düşünceleri gibi ). Asya Türk destanlarının büyük önemini rakdir 
etm iştir. KencUsi Türk destan l arı y la ilgili olarak 1930'1u y ıll ::u·dan iti­
baren birçok yay ın yapmışur. En son üzerinde ça lış tığ ı ve büyük deslan 
bi.itlinünün içinde temel çeki rdek kabul ett iği Oğuz Destanı'nı vefaun­
dan sonra bu satıri ann yazarı T.Baykara tamamlayıp yayınl amıştır. 

Abdülkadir (Fethülkadir Süleyman) inan, Türkiye'deki Manas araş-
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tı rıcıları arasında en önemli i siındir. Çünkü kend isi de edebi hir or­
tamdan gelnıi~. muhtemelen Mamıs ve benzeri destanlada küçük ya­
~ından beri içiçe ol nıu~tur. AbdLUkadir tnan, tarihe yönelen aziz arka­
da~ ı Zeki Velitli Togruı yanında, destan ve menkıbelere yönelerek Türk 
tarih edebi yatında birçok ilk'i de başarmıştır. Onun konumuz aç ısın­

dan en önemli ça l ı şmas ı. Manas Destanı'ndan birçok parçay ı , Türkiye 
Türkçesine çevirmi ş o l masıd ır. 

Abdülkadir lnan, Ural dağlannın bir çocuğu olarak dünyaya gel­
mi ş. nıuallimlik yapmı ş, daha sonra Zeki Yelidi ile birlikte bazı siyasi 
harekete k<mşıp 1925 de Türkiye'ye gelmiştir. Önce Fuar Köprlilü'nün 
haş ında olduğu Türkiyat Enst itüsü'ne asisLan olmuş. buradan Anka­
ra'ya. Tiirkiye'nin başşehrüıe giderek dil çalışmal anna katılmışttr. Bu 
arada Alatürk'i.in de dikkatini çekmi ş. pek çok defa yanında bulunmuş­
tu r. Türk dili ve kültü rü ilc ilgil i büyük bilgisi yan ında, yumuşak ve 
uysal mizacı ile Atatürk'ün sevgisini kazanrnıştu·. Atarürk'ün ölümün­
den bir süre sonra Profesörlüğü üzerinden al ı nmışsa da bitimsel çalı ş­
malarına ölünceye kadar devam etmişti r . 

AbdUikadi r i nan'ın en önemli çabas ı. Manas' ı Türkiye TürkJerine 
en iyi şekilde tanıtmak yolunda olımış ve bunu da ba~armıştır. Onun 
bu çalışmalarıyla ilgili baz ı el yazılan , notlcm, ail.esi (oğlu Yaşarİnan) ta­
rafından onun ad ına Manas Müzes i'ne hediye edilecektir. Abdlilkaclir 
İ nan 1889-1976 aras ı nda yaşamış, önemli bir kıs mı Türk Tarih Kuru­
ımı 'nca yeniden de yay ınılanan pekçok eser ve makale kaleme almı ş­
ı ır. 

Türk araştırıc ıl armın bu .ilk kuşağı ile Manas tetkikleri. Türkiye 
hil iın alemine de girmi ştir. Bu üç ismj bilhassa belirllik. Çi.tnkü bun­
lar. büyük Türk killes inin Batı 'dak i Osmanlı Dev leıi içinde yaşı yanla­

rının. Osman lı kimliğinden çıkıp Türk kimliği alma hareketinin iç inde 
bu lu rıanlardandır. Bu bilim adaml arı. bu hareketin temelleri arasında 
destanların da büyük bir yeri olduğunun bilincindedirler. Bu konuda, 
TUrkiycli ııılinevverin, son yli zy ıldaki olumsuz etkilenmesi sebebiyle, 
ötek i Türk ülkelerinden gelenler daha olumlu bir çaba göstermiş l erdir. 
Büylccc Batı'daki Osmanlı insanı , kendisine Türk hü viyeti yüklerken, 
buna lıu~kı olduğunu. başka deli l leı-Je birlikte desLanlardan da öğren­

ıni~ı ir . i ~tc Manas ves ilesi ile. bu çabanın içinde yer alan üç bi.iylik 
Türk aliııı ini. bir kere daha rahmet ve nıinnetle anmak gerekir. 


